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1. 

Que no seiga o suenio 
amoroseo perdiu de a nuei: 
canta, parabra, luenga, labio. 
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n. 

Caminar enta ra fin u prenzipio de a 
placha, puesto on aootolemos o desasosiego 
(con lexanas güelladas la do naxen 05 pins 
emplitos de sabia) en l'albada: garmo de o 
maxico sacrifizio de a carne que se goza en era 
mesma. 

Plegar la ra caoba zimbaleta e sentir que 
dende astí ya no s'alufra o templo adedica to a 
ra Afrodita de f10rs d'aimor pompuda, ni se 
siente taitír denguna zitara en mans d'aquer, 
amo de tota ausenzia. Sólo saper que cada 
maitln, cuan l'absoluto tmen preta fuego a ra 
lanza de o primer solstizio rayo, m'esnugo a 
tunica, dexando-la cayer a os míos piez, como 
una corona que rocHa ra presona que d'cTa 
s'aforra e, espullata, me chuno a ras azulencas 
auguas dea que m'acubi1l6 por primer begata, 
en quí sape qué placha d'isla isla de Lesbos. 
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Dimpués, ya ra mar rusién e brilando a 
plata en a superfizie perlata, me'n banto tal 
naxién Benu5 e dixo ros míos chalfegans labios 
sobre l'arena, zarratos os güellos, con l'augua 
esbarizando-se por as popas traquiadoras, 
quillatas. Lugo bi acuden fermosas mesachas a 
escalfar o mío cuerpo con lurs poros e a 
estregar-me ta s6lo gozar, quizau urucamén 
cosirando ro leitoso beleño promesa pa que 
luna dezaga luna, e sin querer-ne, nos 
beigamos destinatarias e remitens d 'una 
misiba que, ziertamén, enxamás i plega. 

Asinas, lugo, siento flautas lexanas e me 
s'aprezisa o corazón porque pasa alTo diya sin 
que arribe denguna ixorbata margarida 
d·aqueras de polito rostro que abítan en o 
Elicón. 
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1Il, 

¿Talmén a soledá rechira o tiempo, o 
perdiu engaño entre os muros de a 
fortiñcazión, la ra cuala plegábanos dimpués 
de o paso prozesional? 

¿Talmén cuan s'ha alufrato a polideza (e 
entre pinadas e ríos - dolzamén - se'n ha 
xuplidandol bi ha cabellera luenga que pueda 
quillar-se e boziar atra fuyitiba bitoria 
esconoxita? 

Pus si busatros ya ez negato lo que 
enxamás lastón as buesas bocas, qué fablaz, 
qué ordenaz, qué bibiz ... 



IV. 

Se fa de nueis en Lesbos ... E cantar a Ta 

luna ya ye dogma. ¡Cuántas bcgatas remeraré 
a tuya ita, presta 11 marchar a nau, desplegatas 
as belas! Barrena!a eha por tota ra zidá yo 
garimboliato, como una astroganzia 
antiúpadarnén anacronica de lo que quizau 
acayezeba bel diya. 

Pero cosa detenió 11 tuya m archa, lrana. 
¿An has dixatos os churamentos? Seguro que 
no me remerarás ya, sulsita en atros Jeitos con 
barbaTos brazos. Pasatos 11 Ta istoria os 
perfumes, as albacas montesinas e as 
mannolias, te retorzigarás babián entre a 
manca de delicadeza e a bestieza de as mans de 
cualsiquier marinero, como aqueras que te 
palpiaban mientres yo. dende a ¡abaza de 
Leucade, te dizié adiós. 

Chazén, como me i trobo agora, en ista soledá 
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que cuasi me s':mtllella soyosa, alufro a fosca 
zidá e os ~ d'unas cantas que en,xamás 
ascuitllre. 
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v. 

Sapié deseyar, que no ye poco. E abié a o 
mio a1cMu:e ¡'oxeto deseyato. E lo dixé 
marchar, pus trencar lota rete ye como brindar 
a o ziel a más azeta copa de o liquido d 'una 
oIiba csmicata. 

Nllide sape cuántos cuerpos podié 
alufrar en lur peTícula cspulleza, ni cuántas 
bcgatas, en plegar a nuei, me sobrebeniban 
!;lItianas imáxens d'ideyas de luxo e plazer, de 
o dcseyo de o descyo ... 

Pus anlis que ¿eseyar bi ha que deseyar 
dcseyar. 
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V I. 

Fica-te fuerte, aimor. No esfallc)(C;ls paso 
Nuebamén quilla-te e toma a semtir-me 
esteriquiatamén, como si d 'W1 cóctel de bin e 
lci se tratase, un cóctel agridulze de tenue 
aimor. Fiea-te fuerte, poli to cuerpo. riso ¡eu, 
mientres yo resfoí o lobulo blango de a orelta 
tuya. 
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VII. 

¡Ai si de o corazón podesen rreslallar-se 
con palmars os sentimientos! Aber-los 
debidamén arringleratos, que no podesen 
trafegar-se ni embadir denguno ro puesto de 
os atros. Tener cadagún o suyo cambo 
d'influyenzia, a suya serie de mobimientos, o 
suyo particula r deseyo rebutién 
d'indibidualidá. 

Pero resulta que no ye asinas. O tapico de 
a madaxa de filo ye masiato fázil, simplo, de 
desenzerringlar. No. Bi ha que esplicotear-lo 
de mui diferién traza. Os sentimientos 
s' enrebullen como as benas e os budiellos d'un 
rochín en a mataria. Con a mesma aueleza se 
mezclan. Fiende o metal a pelleta de o puerco 
e d 'una fuerte estirada de o cultro entabaxo, 
otilando ¡'animal, se trestalla en dos partis, 
como ro nueso zelebro. D'alí drento, royo, 
s 'cs traye o budillache. Se chune tal 
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bescosamén. s'amotolona sobre una llera de 
mánnor e lugoas moscas l'nunzian ¡'arribada. 

Asinas ye a mezcla de sentimientos, 
d·ideyas, como ros budiellos de o puerco 
ubierto en canal. Por ixo, de bilgatas, pensamos 
quese poseyel'aimata ¡exana en o mesrno leito 
en que s·estió poseyita por aquer mesach.e de 
largo pelo roso - encara que enxamás estase 
asinas - c:ua.la boz yera una dolz.a melodía, más 
asún, o mormosteo de I'S rosas nunca conoxito. 
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VIII. 

Como ixos IInacaratos cuerpos que 
encara no he puesto aber, pero de c:uaIa 
esistenzia $Oi :rierta. Como ixas meyodiyadas 
entre osudor produzito por as suabes telas e a 
dolze son de o punteo de as bagueras. Como 
rus fuyidas, enta ra selha, que reyali~baz 
dexando-me sola en o fund o escureziu. Como 
ixos pexes que se boc::han afogatos sobre as 
peiras, fatal mén, angluziando ro insolitosuro 
sabto. Como ixas tantas parabras de fulleras 
promesas. 

Asinas abrez de ser tratatas en 
albandonal'-me, ya que ni os buesos rorazons, 
ni animas, ni zeños, sapen de o plazer d 'aimar 
o scmellán. 
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IX. 

iDem~ndo a danza e o cuerpo de tú en a 
mía boca! Porque ya no sé chazeT sin a tuya 
armadura, sin o bercheJ enteligato en o cabello. 
Qué praisi6n de zeluloide l'aimar-nos e qué 
garrispa lexanía de suizidio ro ensem.entar-me 
en tu. 

Sobre os lienzuelos o plazer bosato e os 
amortaus fumaITOS. En as nuesas auras atto 
fonllo inesfenso ea resentimiento de no poder 
melU:ionar o tuyo nombre. 
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x. 

Sentir, beyer, repensar, asumir a berdá de 
a nuei e albandonar, debantar, construyir 
puens de fierro por denzima de a 
endrominiosa nesezidá d'abastar un aimor. 

Capir que a luz e o sol no son mirallos que 
se creben baxo a meyaluna de as espezies. 

Saper que tolo chuego ye a plepa de 
l'aburrimiento. Ensayar l'inno de os diyas e 
trancar as finestras d'agüerro. 
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XL 

¿Por qué un amortallato suenio de 
parabras? Que agun no se trel'lquen os 
lad riellos de a finest ra, ni as gabiolas que en 
piel nos asperaban en o puerto, cuan 
benibanos tardada dezaga tardada, maitinada 
dezaga maitinada ... 

Dizen que esiste - como un barrunte 
aculo en I'agüerro escuro - a bisa, a ulor de 
camelias, a luna de chulio en ista calié" zidá. 

Pero agora fablan de que bula o zierzo 
amoldato a I'ombre. Dizen de 101 sin que 
aclarexca o diya en que podamos beyer a 
Berdá ... E agora no, por fabor, no I'espulles 
encara. 
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XII. 

No ]a he beyita, a solcdá, raspen. 
Encantonar-se en o cutiano aturadero. Beires 
trenCillos. Una finestra ubierta queda a odoplc 
c.1mbo de Marte. 
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XIII. 

Trabesará ra cortina ra luz, o zaguer 
rocazero d 'una morediza daror. Dixará o fum o 
as rayas e as be1as de as umedas persianas, pero 
no sedobinará ra zaguera imaxendeodeseyo, 
de as gOl rras zarratas, de a fuyida de o espígol, 
de o cuadro atuso de lo perdiu, de a raza 
amas"la. 

" 



XIV. 
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xv. 

Me dizi6n bozes conoxi tas, en una no 
muito freda nuei d 'agüerTo, que te'n yeras ita, 
ta tierras más c .. !idas d e o sur, porque ¡'aspera 
en o Meditcrranio ye mala e plega a fastiar. No 
te dio tiempo ni sisquiera a despedir-le, 
dexllndo-me emplila de fiemo e soledá. 
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XVI. 

Cal pensar-lo tot? ¿Bi ha que ensayar 
cada begilla o chalfego mulo que s'esoorre por 
os beires, del:.!lga os suenios declaredá allena e 
de ¡'aimor que se'JI surte de 11 carnalidá7 

se. Aberba que pensar-lo tol e no 
chusmeter a O cuerpo. 



XVII. 

S'ha estricallato ro maldau de tanta5 
nucis insonnes de margaridas e auar tiernos. 
\.xos cabellos esturruflatos en o mormosteo de 
os neumaticos, ixe asuabir en csbruma de os 
pelos de a tuya fonsera e aquera intrestucable 
impazienzia que contimparaba ra rete a o 
cantón, \.xe introduzir-.se, pantalla en o cuerpo, 
rodiatos por inseutos de os más bariatos 
matiu!S colori sticos" 

E ¡xe blango que perdiés sobrebolandoas 
luzes de dillii de a riera , csboldregal:.,l por 
baldcnos ;<utos d "espui'ia. 
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XVIII. 

Tota ra berdá ye en I'augua. l ficar-se 
parixecomo tom ar la ra ma i, prener denuebas 
resmo, plegar a un tarabidau por o que toz os 
diyas pasamos, pero de o cuaJo no nos 
pesguardamos. Acolar-se drenlo de J'augua ye 
no pensar, ye como paseyar por o espazio: 
rodiato d'un meyo e;tranio pero que ye propio. 
Asinas ye, a rol fin, o nuellO conoximiento, de 
cadagún, libre e esconoxito. E por ixo me 
sobrebienen as ideyas de a muerte, de a gayola 
e d'un corazón esquixato. 
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XIX. 

Aguaitas dende o balCÓn e beyes que 
plebe. Güellas as tacas que han esmennando 
l'Qentornodeosbalonsdetu e beyes pasar tota 
ra bid .. que has dixata cuan no querebas. 
Zarras os cristals 1.' as barucas 1.' imáxens 
escomenzipian a dondiar-te. 
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xx. 

A ra usma prebo d'engalzar as mias 
fuyitibas presas, como lión dezaga de as 
gazelas: amatista en augua perfumata de rosas. 
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XXI. 

Poderba aber estau masiato bioleIlto ixe 
chcmecar de crislal fWldo raIlcato por os 
cantals rebutius de sabia , U ¡xc csmarlaco 
ensistén de o papiro trobalo en os budiellos de 
o mío cuerpo. 

Podérbanos aber asperau a ras f10rs de 
loto u a os poLilos compaí\ers, pero 101 calló, 
remera- Ie-Ile, como agora. 
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XXII. 

o sol me rebelJa por a espalda. Agún no 
abrá cayilo a lardada cuan o botinache contine, 
sin de pausa ... 

Un metro e mar. A ra dreila ra biera. 

Sudo. 

(Remero que un diya romo (sle rorrié.) 

A nuei caye entre a mareya. 
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XXIII. 

Toz os ruyas a placha amanixe como si 
estase un desierto d'aimors, con cans e cañas 
correndo por O canto a mar, mullando-sen 
d 'esbruma. 

Toz os diyas calo dill! de a finestra, diU! 
d'istos cristals Sllabes e blangos que la 
empentan a una enta drento d 'era mesma, ta 
continuam(:;n ni sisquiera premitir-Ii o goyo de 
poder bcyl.'l" a suya obra rematala. 

Sit'mpre empentando entazaga, enla do 
ros sentitos de o plazer se tresbaten e 
prenzipian as fuens de a fuerza a poseyer a 
silugazi6n tan estrania d 'un tion encorrito por 
una cardelina, 
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XXIV, 

Cuan una se posa dimpu{is d'un largo 
paseyo por a selba, prexina que remata de 
reyaliu.r ,'auto aimoroso oon bel ruerpo 
choben. E romo allol'a fas, te debantas lixera, 
catas o cuerpo poIito e tuyo que astí tiens e 
enziendes un fumalTo un po nierbosa, O 
ruerpo choben te sigue e te besa en o ruello, te 
mosega ra orella e cloxida delicadamén 05 
tuy05labios. Tú acaronas ixe ruerpo, li rulles o 
pelo e lornaz ta o leilo, .. 

De o mesmo modo alrulTe oon a selba. E 
as gamba das se transforman en loscos 
esberrecos d 'un lupo ti en o escureziu terrible 
d '¡¡,tra nuei que prenzipia oon a medrana de a 
gayola, oon a mesma medrana que produze a 
medrana en ist05 inles d'ibiemo muto, sin 
notizias e con o recloxiu de o cuerpo tuyo 
lIimato por atra, 
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xxv. 

Oras e oras paSiltas en una elidiera, 
ascui tando mosica e prebando de fer bella 
cosa. Dimpués un güisqui, pixar, ubrir o leilo, 
arrullar O cobertor e, espullata, clutar-se como 
un caJabre sin atabul, catando ro teito e 
beyendo, di.llá de a cortina, luz.es e o rebolizio 
d ' un biernes cualsi quier; mesachas, 
mandarras, lur goyo de bibir. E una, farta, se 
bufa e alexa l'aire con a man, Pensar ye 
simposibJe asinas. L'aimor no nos aima ya. 
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XXVI. 

Dimpués bendrá ra nuei, atra begata, a 
tonalidá acuosa de a luz e o trucar perén de os 
tuyos labios, de os parpiell05 nunca 5Oniatos, 
como si m'aimases. 

35 



XXVII. 

Yo como una nuei 
d 'azelas cantas: 
gla rimas dolzas, 
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EscomenzipialO en l'agüerro de 1.9$9. 
Remalalo d'escribir en a primabera de 1.991. 
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p'¡"",m rrplrs~ di bocubl .. a,ugOllnu./ritu en /583 y pub/l. 
ro/a m 164/). Ueoc. 1\190. 12 pu, 200 pr1.Clu. 

2. VICÉ11I. Ana CriMina y MONCA YOlA, Sonli.,o: 
B"",,""""'lo M /'tlrlJ<!fDftO. UeOlC'. 1991. 86 pax- SOO pe-UlU. 
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A /r" d. lIIolI",,,s 
(P",ujQ//Ium V"ne,j.) ye una 
colezión da 27 poeslas con as que 
Chusé Carlos LAlNez olenié un 
aczésit en o VI Premio "Ana Abarca 

L _ _ __ ---' de Bolea", correspondién a 1 991 . la 
libros de poesla en arallO'lés, 

As /IIoile rs s son, d'alcuerdo con alfa 
denominazlón mas popula! , os zerlmomos (u 
ferimom<.>$, zilimom05), plandas medi1erranoias de IlOl's 
primatlerats que pueden s~rbir pro bIen de símbolo de o 
que ye s poesla d'is1e ~bret. pos tamién 58 cono~en en 
bellas redoladas como 1101$ demor, 

Chusé Ca!ios LAINEZ naxié en Valencia en 1970, 
Fa Estudios de FiloloKla Ispanica en ¡xa mesma ziudi, 
Ha publicaro poemaS y narrazions en difer9flS rebislas 
como L:Allada, Fuelias. Ruxisda, eze1ra, Ve rezlén a 
p!b/icazI6n de o Suy(l ~brel de poemas en aragonH En 
()gudnln espigclxula(Teruel, Sur Edlzions, 1991), nen 
poemas en CMlellano publica10S en tlellas rebfs1as 
d'Espal\a y d'Ameliea. Ye miembro de a CoBa de 
Fablans d'o Sur d'AragÓn. 
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